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L 8 ol AO A GFO-Z% SN AN Autopaikat tulee rajata istutuksin, Ska bilplatserna avgrésas med planteringar.
N/ M7 | oy 209'029 F(22)1¢ W e 130K N SN Tonttien maaperan pilaantuneisuus tulee tutkia Ska eventuell fororening av marken utredas
e oo W 1 4296325 | I g - R A RN ja tarvittaessa maapera on kunnostettava ennen och vid behov ska marksanering utforas pa
o N ¢ o o \i194 T A |  (6) rakentamista. tomterna fore byggande.
I8.ESIIMAKI N — =0, % LA N I G HULEVEDET TONTILLA
‘L’&%ACKE\N\ e raﬁeh%i||a - korttelialueiden suunnittelussa ja - vid planering och byggande pa
A rakentamisessa tulee ottaa huomioon kvartersomradena ska dagvattenhanteringen
j hulevesien hallinta. Tonteilla tulee beaktas. Pa tomterna ska yt- och
S imeyttaa pinta- ja kattovesia maaperaén takvatten infiltreras i marken och dess
e / Do , ja hidastaa niiden virtausta fléde ska fordréjas sa mycket som
e AN mahdollisimman paljon. Ensisijaisesti mojligt. | forsta hand ska dagvatten
TON VWA N\ hulevedet tulee kasitella syntypaikallaan infiltreras eller fordrgjas pa platsen.
o X 48 401‘95 g imeyttamalla tai viivyttamalla. Jos tama Om detta inte ar mgjligt ska vattnet
A N ~. ei ole mahdollista, vedet on johdettava ledas vidare via fordrojning i diken,
s = /o SN eteenpain hidastaen tai viivyttaen ojien, sankor eller med andra ytledningsmetoder
a YA N 6 /) A painanteiden tai muiden eller i dagvattenavlopp.
N 2 A0 T \J NZ pintajohtamismenetelmien kautta tai
NS AU hulevesiviemarissa.
/ \ '\;}53’13 RN /1y 5 TR o
—— T O IR, WA - vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulee - ska dagvatten fran ogenomslappliga ytor
— PRI A i, VAN A S e M hulevesia viivyttaa siten, etta fordrdjas sa att fordrdjningssénkor,
\ /7 NN N 0 30/ AN WL viivytyspainanteiden, -altaiden tai bassanger eller -magasin ar
1 e=p.ou o /i sailididen mitoitustilavuuden tulee olla dimensionerade for en volym pa 0,5
\ S LRI 1,0 kuutiometridjokaista sataa vetta kubikmeter per varje hundratal
NPT lapaisematonta pintaneliometriakohden ja kvadratmeter ogenomslapplig yta, och
, o ) . niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto. deras Gversvamning ska vara planerad.
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o P A S - hulevesien maaraa vahennetaan - dagvattenméngden ska minskas pa
ar < kaava-alueella minimoimalla vettd planomradet genom att minimera mangden
7 (e & lapaisemattdmien pintojen maaraa ogenomslappliga ytor i man av mojlighet
O, 4 =L/ mahdollisuuksien mukaan ja kayttamalla och Renom att anvanda genomslappliga
o A O O O 5 lapaisevia pinnoitteita kulku-, oleskelu- ytbelaggningar pa gang-, utevistelse- och
\ .\ — e N 157 & ja pysékaintialueilla. parkeringsomraden.
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S\ e 21\9‘\&‘ — ¢ T - autokatosten kattorakenteet tulee - bilskyddens takkonstruktioner ska i
S = 8 K 7/ toteuttaa ensisijaisesti viherkattona. forsta hand byggas som grgntak. Grontaken
N\ N T [ Viherkatot tulee rakentaa hulevetta ska byfg_?a§ dagvattenférdréjande med
v g 6 k40 196 SNy S S EidéttéVéné niitty/ketokattona ja katon angs-/faltvaxter och véxtun erlaget ska
<7 kol 9/ asvualustan tulee olla paksuudeltaan vara minst 15-20 cm till sin tjockiek.
s OO0\ X 28 YL ) P, vahintaan 15-20 cm.
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B s T AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT MINIMIANTAL BILPLATSER
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— N - Pientalotontit, joilla on enintdén kaksi asuntoa - Smahustomter med hogst tva bostader
SN 1 ap / asunto ja lisaksi 1 ap / asunto auton 1 bp / bostad samt for va.rﬂe bostad plats for
, . T O tilapaista sailyttamista varten. tillfallig parkering av en bil.
“\ 202
I - Pientalotontit, joilla on enemman kuin kaksi - Smahustomter med flera ar tva bostader
‘ ! L asuntoa suurempi luvuista 1 ap / 100 kem? tai det storre antalet av 1 bp / 100 m2 vy eller
LR RERE L el 1 ap / asunto ja polkupydrapaikkojen 1 bp / bostad. Minimiantalet cykelplatser pa
‘ TN — PR vahimmaismaara on 1 pp / 30 m2 asuntokerrosalaa. tomten &r 1 cp / 30 m2 bostadsvaningsyta.
D Tans F57 - Vieraspaikat 1 ap / 1 000 kem2. - Gastparkering 1 bp / 1000 m2 vy.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH AO-KORTTELIALUEELLA PA AO- KVARTERSOMRADEN ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER . . n
- saa tontin rakennusalan estamatts - far utan hinder av byggnadsyta 40. kaupunginosan (Suutarila, 40 stadsdelen ( Skomakarbole,
rakentaa kerrosalasta enintaan 25 k-m’ talous- byggas 25 m"av vaningsyta ekonomi- eller - : .
AO o _ e e s : tai autosuojatilaa asuntoa kohden. Rakennusalan bilskyddutrymme per bostad. Ekonomi- eller TOyrynummi) Lidmalmen)
Erillispientalojen korttelialue. Kvartersomrade for fristaende smahus. ulkopuolelle rakennettava talous- tai bilskyddbyggnad, som byggas utanfor byggnadsyta . . .
autosuojarakennus saadaan rakentaa naapurin far byggas minst 0,5 m fran gransen il ’ korttelin 40196 tontteja 5,19-22 ja 25 kvarteret 40196 tomterna 5,19-22 och 25
AP Asuinoientaloien korttelial e suostumuksella vahintéan 0,5 m etisyydelle granntomten med grannens tillstand och dess
suinpientalojen korttelialue. Kvartersomrade for smahus. tontm" rajausta asen ?mmma.!skorlkeus on25m. maximihéjd ar 2,5 m. Om takoverhénget stracker sig
Jos raystas ulottuu lahemmas kuin 0,5m narmare an 0,5 m fran gransen till granntomt far
_ . tontin rajasta, lape ei saa kallistua tontin rajalle pain. takfallet inte luta mot granntomten.
— ... — 2 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans.
{ jrc])sk?(semlataavaan mterkitty tgnztgn - om det i detaljplanen angivna
U B . . . ehokkuusluku on enintaan e=0,25 saa effektivitetstalet for tomten &r hogst
+ Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans. tontin kerrosalan ja rakennusalan e=0,25 far utan hinder av véning%yta och
?s:témtéttérakﬁntaa eni?téékn %g m2 talous- byggnadsyta byggas 25 m2 ekonomi- eller
. . . . . . ai autosuojatilaa asuntoa kohden. bilskyddutrymme per bostad.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Rakennusalan ulkopuolelle rakennettava Ekogomiby)égnad%ller bilskydd som byggs
talous- tai autosuojarakennus saadaan utanfor byggnadsrta far byggas minst 0,5
———— 0 , e . rakentaa naapurin suostumuksella m fran gransen till granntomten med
sa-alueen raja. Grans for delomrade. vahintdan 0,5 m etéisyydelle tontin grannens medgivande och dess maximihgjd
rajasta ja sen enimmaiskorkeus on 3.0 m. ar 3,0 m. Om takéverhanget stréacker sig
o o o 3 Jos raystas ulottuu lahemmas kuin 0,5 m narmare an 0,5 m fran gransen till
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. tontin rajasta, lape ei saa kallistua granntomt far takfallet inte luta mot
tontin rajalle pain. granntomten.
R Rigtitme_rktinnén palla osoittaa merkinnan Eq{sskpé betecllming anger at - saa tontin kerrosalan estdmétta rakentaa - far utan hinder av vaningsyta byggas kallt
poisiamisia. eleckningen siopas. kylmaa kuistitilaa, kasvihuonetta tms. enintaén farstu-utrymme, vaxthus el.dyl. hogst 10 % av
10 % asemakaavassa sallitusta asuntokerrosalasta. den bostadsvaningsyta som anges i detaljplanen.
4 O Kaupungiosan numero. Stadsdelsnummer. - asuinrakennusten enimmaiskorkeudet ovat - &r maximih6jd for byggnader i tvavaningar
2-kerroksisilla 8 m ja 1-kerroksisilla 5 m 8 m och i en vaning gm
40196 Korttelin numero. Kvartersnummer. AP-KORTTELIALUEELLA PA AP- KVARTERSOMRADEN
o . . - Tonteilla asuntojen huoneistoalasta vahintaan - Pa tomter ska minst 50% av bostademas
35 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. 50% tulee toteuttaa asuntoina, joissa on sammanlagda lagenhetsyta utgoras av
keittion/keittotilan lisaksi kolme asuinhuonetta bostader som forutom kok/kokutrymme
e=0.40 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.  Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan tal enemman. har minst tre bostsadsrum.
och tomtens yta. - skaa ?semhatkaavassa otsoiteﬁusno}(errcl)lstalatn lisaksi - far utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan
, , . " - rakentaa yhteensa enintaan 15 % sallitusta byggas sammanlagt dock hogst 15 % av den
Il Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Rq[rr}e{skasﬁfra anger storgta tillatna kerrosalasta asunnon ulkopuolisia varasto-, huolto-, a%glgvna véningsytgn férréds-? service-, hobby-,
gzﬁngulfgﬁggﬁlvﬁn 0san suurimman g;gag ga\éaeﬂlg Ig : e%g é}adéer;nva' ! askartelu-, kerho-, sauna- ym. tiloja. klu%b-, bastu- 0. dyl. utrymmen utanfor bostaden.
- ?(aa((jjaanl aSﬁmakEavakarttaan megk(i)t rll rakenr|1us- - far utdver dgn i detah|ip|angko?rtan angivna H ELS | N Kl Asema kaaVOItUS Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
oikeuden lisaksi rakentaa enintaan 5 % kerrosalasta vaningsytan byggas hogst 5 % av vaningsytan . - .
Rakennusala Byggnadsyta. Iét/J?i)stil’rlilala. Kuistin seindpinnasta tulee vahintaan farstu. Minst 2/% av yttervagg till farstu sﬁa | vara glas. HELSINGFORS Detaljplanlaggnlng
olla lasia
Puilla i illa istutett | . . Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
uilla ja pensailla istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad och buskar. - tulee maantasokerroksessa jokaiseen asuntoon - skall i bottenvaningen i anslutning till varje 1 2 5 8 5 Téyrynummi, puutarhakortteli Nahtavila (MRL 656) 31.5.2019-
S N littya oleskelupiha tai terassi. bostad finnas gard eller terrass. Lidmalmen, tradgardskvarteret (B 500 4150018
+19.8 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungefarlig markhojd. - asuinrakennusten enimmaiskorkeudet ovat - &r maximinhdjd for byggnader i tvavaningar 8 m
2-kerroksisilla 8 m ja 1-kerroksisilla 5 m ja och i en vaning 5 m och for ekonomibyggnader 3 m. o o . .
—_————— . — ) ) . . . . R talousrakennuksilla’3 m. Diaarinumero/Diarienummer Laatmu.t/Upngord av
-- - — Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. For underjordisk ledning reserverad del av omrade. HEL 2016-013838 Joakim Kettunen
O
- KAIKILLA KORTTELIALUEILLA | ALLA KVARTERSOMRADEN I(-)I?Z%Prgjgkt Simanymgd -
— , P . . i aana Collanus
_ . _ Alueelaodlevaajoyhteys. Korforbindelse inom omradet. Asemakaavakartassa sallitusta kerrosalasta saa Av den detaliplanen angivna vaningsytan far Paivays/Datum Asemakaavapaalliko/Stadsplanechef Hyviiksyty/Godkant:
enintaan 70 % rakentaa yhteen kerrokseen. hdgst 70 % byggas i en vaning. 315.2019 Marja Piimies PR
—.——-— Toista tonttia palvelevan tulvareitin Planeringsbehov av rutt for Rakentamatta iavat tontinosat. ioita ei kaviets Ob ; 4
. r H1YSL , ebyggda tomtdelar som inte anvéndas som
_ .Y _ suunnittelutarve. ) Oversvamningsvatten som betjanar annan kulkuteina tai prs'ékéintiin, tulee J|stuttaa. 4 vag e Igrg bilparkering ska planteras. 0 ' ' ' ' ' ' ' ' ' 100
Tulvareittialueelle ei saa tehda tomt. Pa rutten for oversvamningsvatten Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ~ ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
égfeeig inausta estavaa rakenteellista ]‘:?.‘rh'[‘tg gorasttko?stfgqlétloner som Tontit on aidattava katuihin rajoittuvilta sivuiltaan Tomterna skall till den del de grénsar mot gata KorkeusjaesteimaHojdsystem N2000
- orhindrar vattnets fléde. . A s . - . . -
pensasaidalla. forses med buskhack. 01052015 18, Karta s pakaidot sk pasics 2iozors O Sazors Talutvoimaan
—e—— Maanalainen teknisen huollon tunneli. Underjordisk tunnel for teknisk service. Tontit saa aidata ainoastaan pensasaidoilla Tomter far inhagnas endast med héckar. Trétt i kraft
I




